Im Fiedelers Griin M: Irland trad. DT: hedo holland
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1. Im Fie - de-lers Griun gibt es kein ne Qual,__ kein  Be-ten, kein
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Frie-ren, kein Flu-chen beim Mahl!__ Hat je-der'ne Kam-merim be-sten Wind
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jam-mer. Es hetzt dich kein Boots-mann mit Pfeifen-sig-nal! Pack mich einin mein Ol-zeug und
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Jum-per!' ___ Es soll auf gro-Re Fahrt gehn!__ Er-zéhl wei-ter ol
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Schiffssmann, heur mich fir'nen Trip an. A-hoiund auf Wie-der-sehn im Fiedlers Griun.

1. Im Fiedelers Grin gibt es keine Qual, kein Beten, kein Frieren, kein
Fluchen bei Mahl! Hat jeder 'ne Kammer im besten Windjammer. Es
hetzt dich kein Bootsmann mit Pfeifensignal!

Refrain: Pack mich ein in mein Olzeug und Jumper! Es soll auf groRe Fahrt
gehn! Erzahl weiter, ol Schiffsmann, heur mich fur 'nen Trip an!
Ahoi und auf Wiederseh'n im Fiedlers Grln.

2. Im Fiedelers Grin ist der Tisch voll gedeckt mit Weinen und Braten, mit
Fisch, Brot und Sekt den Bauch vollzuschlagen bis hoch an den Kragen
bis jeder genusslich die Finger ableckt.

3. Im Fiedelers Grin ist stets Sonnenschein. Es gibt dort Fasser mit
Guinness und Wein. FUr jeden zwei Humpen, 's braucht keiner zu
pumpen, und keiner muss in seine Koje allein.

4. Im Fiedelers Griin gibt es wirziges Bier zum Trinken, zum Schunkeln,
zum Feiern mit Dir. Die Bockshérner klingen zum Tanzen und Springen.
Mus'kanten spiel'n Fléte und Schifferklavier.

5. Im Fiedelers Griin gibt es Elfen und Feen. Und jeder will mit dir
spazieren geh'n. Quartier der Fahr'nsleute vom Gestern und Heute, und
niemand will fort, und keiner will geh'n.

.|



